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PROJET DE LOI

portant approbation de larrangement portant

création, a Paris, d'un Office International du Vin,

signé a Paris, le 29 novembre 1924, et des décisions

prises par le comité créé en exécution de cet
arrangement.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES AFFAIRES ETRANGERES (1)

PAR M. DREZE.

MEespames, MESSIEURS,

Le projet de lei qui est soumis & notre examen propose
I'approbation de 1'Acte par lequel le Roi adhérera a
I'Arrangement portant création d'un Office International
du Vin, signé a Paris le 29 novembre 1924, ainsi qu'aux
décisions prises par le Comité créé en exécution dudit
arrangement.

L'Office International du Vin a pour buts, notamment,
de :

~ réunir, étudier et publier les renseignements de nature
a démontrer les effets bienfaisants du vin;

{1) Composition de la Commission :

Président : M. Kronacker.

A, — Membres: MM. d'Alcantara, Delwaide, De Schryver, Dewulf,
Lefevre Th., le Hodey, Mertens de Wilmars, Parisis, Scheywven, Schot,

Van Cauwelaert, Willot. — Bohy, Fay‘\t Housiaux, Huysmans,
Larock, Merlot, Pmrson, Tielemans, Van Eynde. — Drczc, Janssens.

B. — Suppléants: MM, Bertrand, Cooreman, M™ De Riemaccker-
Legot, MM. du Bus de Warnafle, Herbiet, Vechenne, — Dejardin,
De Kinder, De Sweemer, Detiége, Radoux. — Lahaye,

Voir -
440 (1959-1960) :
~ N° 1: Projet de loi.

ZITTING 1960-1961.

22‘ DECEMBER 1960.

WETSONTWERP

houdende goedkeuring van de regeling tot oprich-

ting, te Parijs, van een Internationale Dienst van

de Wijn, ondertekend op 29 november 1924, te

Parijs, en van de beslissingen genomen door het

comité dat opgericht werd ter uitvoering van
deze regeling.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
BUITENLANDSE ZAKEN (1), UITGEBRACHT

DOOR DE HEER DREZE.

Dauves en HEREN,

Het ons voorgelegde wetsontwerp strekt tot goed-
keuring van de Akte waardoor de Koning zal toetreden
tot de regeling tot oprichting van een Internationale Dienst
van de Wijn, ondertekend op 29 november 1924, te Parijs,
alsmede van de beslissingen genomen door het comité dat
opgericht werd ter uitvoering van deze regeling.

De doelstellingen van de Internationale Dienst van de
Wijn zijn met name :

~ het verzamelen, bestuderen en publiceren van alle
inlichtingen die de weldoende eigenschappen van de wijn
aantonen;

{1} Samenstelling van de Commissie :

Voorzitter : de heer Kronacker.

A. ~ Leden: de heren d'Alcantara, Delwaide, De Schryver, Dewulf,
Lefevre Th., le Hodey, Mertens de Wilmars, Parisis, Scheyven, Schot,
Van Cauwelaert Willot. ~ Bohy, Fayat, Housiaux, Huysmans,
Larock, Merlot, Pierson, Tielemans, Van Eynde. — Dréze, Janssens.

B. — Plaatsvervangers: de feren Bertrand, Cooreman, Mevr. De
Ricmaecker-Legot, de heren du Bus de Warnaffe, Herbiet, Verhenne.
~ Dejardin, De Kinder, De Sweemer, Deti¢ge, Radoux. — Lahaye.

Zie:
440 (1959-1960) :
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~— tracer un programme indicatif des expériences scien-
tifiques;

— indiquer aux Gouvernements adhérents les mesures
propres & assurer la protection des intéréts viticoles;

~ soumettre aux Gouvernements toutes propositions
susceptibles d'assurer la protection des appellations d’ori-
gine des vins, la garantie de la pureté et de l'authenticité
des produits, la répression des fraudes et de la concurrence
déloyale, etc.: '

—~ prendre foutes initiatives propres 2 développer le
commerce du vin.

Jusqu'a présent la Belgique n'avait pas adhéré a cet
arrangement car, d'yne part, précédemment, elle ne pro-
duisait pas de vin de raisin a des fins commerciales et,
d’autre part, FOflice ne s'occupait pas du raisin de table.
Dés lors, notre pays n'avait aucun intérét & faire partie de
cette organisation.

Actuellement la Belgique produit du vin et I'Office se pré-
occupe des questions relatives aux raisins : raisins de table,
raisins secs, jus de raisins, etc., au point que l'on a proposé
la modification de son appellation en « Office International
de la Vigne et du Vin ».

Il est donc indiqué que la Belgique fasse partie de cet
organisme international, surtout que nos partenaires de
Benelux en sont déja membres et que la production tout a
fait spéciale de raisins de table de notre pays devra étre
défendue au sein du Marché commun. ,

Le projet de loi et ce rapport ont été adoptés a I'unani-
mité.

‘Le Rapporteur,
R. DREZE.

Le Président,

P. KRONACKER.

[2]

~ het opstellen van een programma dat de wetenschap-~
pelijke proefnemingen aanduidt;

~— aan de deelnemende Regeringen de te nemen. maat-
regelen aanduidén met het 0oog op de bescherming van de
betrokken belangen; _ ,

— het voorleggen aan de Regeringen van alle vooistellen
die geschikt zijn om de bescherming van de oorspronkelijke
benamingen der wijnsoorten, de waarborg van zuiverheid -
en authenticiteit der produkten, het bestrijden der verval-
singen en oneerlijke concurrentie, e.d.m. te verzekeren.
g — alle initiatieven nemen om de handel in wijn te bevor-

eren.

Tot nu toe was Belgig tot die regeling niet toegetreden
enerzijds, omdat het vroeger geen druivenwijn met handels-
doeleinden voortbracht en, andeérzijds, omdat de Dienst
zich niet bezig hield met tafeldruiven. Dientengevolge had
cns land er geen belang bij om tot deze organisatie toe te
treden. , : ’

Thans produceert Belgié¢ wijn, en de Dienst houdt zich
bezig met vraagstukken betreffende de druiven : tafeldrui-
ven, gedroogde druiven, druivensap, enz., met als gevolg
dat voorgesteld werd zijn benaming te wijzigen in « Inter-
nationaal Bureau voor de Wijnstok en de Wijn ».

Het is dus aangewezen dat Belgi¢ deel uitmaakt van
deze internationale organisatie, des te meer daar onze
Beneluxpartners reeds lid ervan zijn en daar de zeer speciale
tafeldruivenproduktie van ons land in het kader van de
Gemeenschappelijke Markt zal moeten beschermd worden.

Het wetsontwerp en dit verslag werden eenparig aan-
genomen.

De Verslaggever,
R. DREZE.

De Voorzitter,

P. KRONACKER.




